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Zmluvné dojednania pre poistenie strojov, strojných zariadení a prístrojov  
(ZD-STROJ 05) 
Platné od: 1.5.2005 
 
Čl. 1 – Úvodné ustanovenia 
1. Zmluvnými dojednaniami pre poistenie strojov, strojných 
zariadení a prístojov (ZD-STROJ 05) sa rozširuje rozsah poistenia 
vymedzený ustanoveniami Všeobecných poistných podmienok pre 
poistenie strojov, strojných zariadení a prístrojov (VPP-STROJ 03). 
2. Tieto zmluvné dojednania tvoria neoddeliteľnú súčasť poistnej 
zmluvy. 
 
Čl. 2 - Rozsah poistenia 
1. Odchylne od článku 2, ods. 2 VPP-STROJ 03 sa poistné krytie 
pre poistené veci uvedené v poistnej zmluve rozširuje nasledovne: 
Ak je to v poistnej zmluve dojednané, poisťovateľ poskytne plnenie 
za škody vzniknuté na poistenej veci v dôsledku nasledujúcich 
udalostí: 

- skupina rizík FLEXA:  
- požiar, priamy úder blesku, výbuch, náraz lietadla alebo 

vesmírneho dopravného prostriedku;  
- skupina rizík EC: 

- dym, náraz vozidla, aerodynamický tresk, 
- voda z vodovodného potrubia,  
- víchrica, krupobitie, tiaž snehu, 
- zrútenie skál a pád hornín, lavína; 

- skupina rizík CAT:  
- povodeň, záplava, zemetrasenie, zosuv pôdy; 

- skupina rizík ODCUDZENIE: 
- krádež vlámaním, 
- lúpež.  
Ak v poistnej zmluve nie je dojednané inak, poistenie škôd 
spôsobených krádežou vlámaním alebo lúpežou sa vzťahuje 
len na odcudzenie celej poistenej veci. 

Jednotlivé poistené riziká alebo skupina poistených rizík musia byť 
osobitne dojednané v poistnej zmluve. 
2. Poistenie sa bez ohľadu na spolupôsobiace príčiny nevzťahuje 
na škody na poistených veciach a súvisiace náklady, ktoré vznikli 
úmyselným konaním poistníka alebo poisteného, nimi poverených 
osôb, ich rodinných príslušníkov, osôb žijúcich s nimi v spoločnej 
domácnosti alebo iných blízkych osôb poistníka alebo poisteného.  
3. V rámci dojednanej poistnej sumy uhradí poisťovateľ aj 
nevyhnutné náklady na vypratanie miesta poistenia po poistnej 
udalosti a náklady na odvoz nepoužiteľných zvyškov poistenej veci 
na najbližšiu povolenú skládku do výšky 5% z poistnej sumy, 
maximálne do výšky 100.000,- Sk na jednu poistnú udalosť. 
Poistenie nákladov podľa tohto bodu sa dojednáva na prvé riziko. 
4. Poistený je povinný škody, ktoré vznikli v dôsledku požiaru, 
krádeže vlámaním alebo lúpeže bez odkladu ohlásiť požiarnemu 
zboru resp. polícii a potvrdenie o tomto nahlásení zaslať 
poisťovateľovi. 
 
Čl. 3 - Výklad pojmov pre účely týchto zmluvných dojednaní 
Za požiar sa považuje oheň vo forme plameňa, ktorý sprevádza 
horenie a vznikol mimo určeného ohniska alebo také opustil 
a rozširuje sa samovoľne.  
Za priamy úder blesku sa považuje bezprostredné silové alebo 
tepelné pôsobenie blesku na poistenú vec.  
Za výbuch sa považuje náhly ničivý účinok tlakovej sily, 
spočívajúci v rozpínavosti plynov alebo pár (veľmi rýchle explozívne 
horenie pôsobiace tlakovou silou na okolie). Za výbuch tlakovej 
nádoby (kotol, potrubie a pod.) so stlačiteľným plynom alebo parou 

sa považuje roztrhnutie jej stien v takom rozsahu, že dôjde k 
náhlemu vyrovnaniu tlakov vo vnútri a zvonka nádoby.  
Za náraz lietadla alebo vesmírneho dopravného prostriedku sa 
považuje zrútenie alebo náraz vzdušného alebo vesmírneho 
dopravného prostriedku, jeho častí alebo nákladu. 
Za dym sa považuje únik dymu proti zmyslu určenia zo zariadení 
na vykurovanie, spaľovanie, varenie alebo sušenie a iných 
ohrievacích zariadení nachádzajúcich sa v mieste poistenia. 
Za náraz vozidla sa považuje náraz koľajového alebo cestného 
vozidla.  
Za aerodynamický tresk sa považuje tlaková vlna vznikajúca pri 
prekročení zvukovej bariéry lietadlom. 
Za vodu z vodovodného potrubia sa považuje voda, ktorá sa v 
rozpore so svojim určením rozšíri z prívodných a odvodových 
trubiek systému určeného na zásobovanie vodou a pripojených 
zariadení a prístrojov, zariadení na zásobovanie teplou vodou a 
centrálnych, etážových, diaľkových vykurovacích zariadení, 
klimatizačných zariadení, sprinklerov alebo kropiacich zariadení. 
Za víchricu sa považuje dynamické pôsobenie hmoty vzduchu, 
ktorá sa pohybuje rýchlosťou 75 km/h a viac. 
Za krupobitie sa považuje jav, pri ktorom kúsky ľadu rôzneho 
tvaru, veľkosti, váhy a hustoty vytvorené v atmosfére, dopadajú na 
poistené veci. 
Za tiaž snehu sa považuje statické pôsobenie nadmernej 
hmotnosti napadaného snehu alebo námrazy v zimnom období, ale 
i mimo neho. 
Za zrútenie skál a pád hornín sa považuje prirodzené odlúčenie 
horniny v krajine a ich pád na poistenú vec. 
Za lavínu sa považuje dynamické pôsobenie napadaného snehu v 
zimnom období, ale i mimo neho. 
Za povodeň sa považuje nepredvídateľné prechodné a výrazné 
zvýšenie vodnej hladiny toku rieky alebo potoka, spôsobené 
náhlym zväčšením prietoku alebo dočasným zmenšením 
prietokovosti koryta, čo má za následok vyliatie vody z jej 
prirodzeného koryta a zatopenie okolitého terénu. 
Za záplavu sa považuje prechodné zvýšenie hladín povrchových 
vôd v dôsledku atmosferických zrážok alebo topenia tak, že vytvorí 
súvislú hladinu a zaplaví okolitý terén. 
Za zemetrasenie sa považuje prírodne podmienený otras povrchu 
Zeme, ktorý je vyvolaný geofyzikálnymi procesmi vo vnútri Zeme a 
dosahuje aspoň 5. stupeň medzinárodnej stupnice udávajúcej 
makroseizmické účinky zemetrasenia (EMS-98). 
Za zosuv pôdy sa považuje pohyb pôdy vzniknutý pôsobením 
gravitácie pri porušení dlhodobej rovnováhy síl pôsobiacich v 
zemskom povrchu, alebo pohyb pôdy spôsobený geologickými 
alebo atmosferickými vplyvmi. 
Za krádež vlámaním sa považuje odcudzenie poistenej veci, 
pri ktorom páchateľ podľa nasledujúcich bodov prekonal prekážky 
alebo opatrenia chrániace vec pred odcudzením: 
a) do priestorov, kde sa poistená vec nachádzala vnikol s použitím 

násilia (napr. prelomením, vybúraním, prerazením dverí, okien, 
stien, podlahy alebo stropu), 

b) do priestorov, kde sa poistená vec nachádzala sa dostal 
prekonaním sťažujúcich prekážok pri existujúcom otvore, ktorý 
však neslúži k vstupu a nedovoľuje normálny pohyb (napr. 
vetracia šachta), 

c) v priestoroch, kde sa poistená vec nachádzala sa ukryl, po ich 
uzamknutí sa vecí zmocnil a priestory opustil pred ich otvorením 
spôsobom v zmysle písm. a) alebo b), 
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d) do priestorov, kde sa poistená vec nachádzala vnikol pomocou 
nepravého kľúča alebo iného nástroja, ktorý nie je určený k 
riadnemu otváraniu, použitie nepravého kľúča nemožno 
považovať za dokázané obyčajným zistením, že došlo k strate 
vecí 

e) s použitím originálneho kľúča alebo legálne zhotoveného 
duplikátu, ktorého sa zmocnil krádežou vlámaním v zmysle 
písm. a) - d) alebo lúpežným prepadnutím. 

Pokus o krádež vlámaním je rovnocenný skutočne dokonanej 
krádeži vlámaním. 
Za lúpež sa považuje odcudzenie poistených vecí spôsobom, pri 
ktorom páchateľ použil proti poistenému alebo osobám jemu 
blízkym alebo jeho zamestnancom dokázateľné násilie alebo 
hrozby násilia, alebo využil jeho/ich náhlu fyzickú či psychickú 
tieseň. Zneužitie omamného, paralyzujúceho či obdobného 
prostriedku páchateľom musí byť dokázané. 
Poistenie sa bez ohľadu na spolupôsobiace príčiny nevzťahuje na  
 

škody na poistených veciach a súvisiace náklady, ktoré vznikli 
zmiznutím poistených vecí bez naplnenia skutkovej podstaty 
krádeže vlámaním alebo lúpeže podľa predchádzajúcich bodov 
(napr. prostá krádež alebo nezistený spôsob odcudzenia veci), 
 
Čl. 4 - Podmienky zabezpečenia pre stacionárne stroje 
Ak je v poistnej zmluve dojednané pre stacionárne stroje skupina 
rizík ODCUDZENIE, poistený je povinný dodržať minimálne 
podmienky zabezpečenia podľa Tab. 1 – Podmienky zabezpečenia 
pre stacionárne stroje. 
 
Čl. 5 - Podmienky zabezpečenia pre pohyblivé stroje 
Ak je v poistnej zmluve dojednané pre pohyblivé stroje skupina rizík 
ODCUDZENIE, poistený je povinný dodržať minimálne podmienky 
zabezpečenia podľa Tab. 2 – Podmienky zabezpečenie pre 
pohyblivé stroje, v závislosti od poistnej sumy dojednanej pre 
skupinu rizík ODCUDZENIE.  

Tab. 1 - Podmienky zabezpečenia pre stacionárne stroje 

Stupeň 
zabezpečenia 

Poistná suma pre skupinu 
rizík ODCUDZENIE Minimálne podmienky zabezpečenia 

  

Poistené veci sú umiestnené v priestoroch uzavretých pevnými dverami v zárubniach 
zabezpečených proti roztiahnutiu, uzamknutými bezpečnostným zámkom t.j. bezpečnostný štít 
chrániaci profilovú cylindrickú vložku pred rozlomením a tieto priestory sú strážené nepretržitou 
strážnou službou. 
Uvedené uzamykacie systémy môžu byť nahradené mechanickými systémami podobnej alebo 
vyššej kvality. 

 

Tab. 2 - Podmienky zabezpečenia pre pohyblivé stroje 

Stupeň 
zabezpečenia 

Poistná suma pre skupinu 
rizík ODCUDZENIE Minimálne podmienky zabezpečenia 

Stupeň A) 
do 2.000.000,- Sk 

(vrátane) 

a)  umiestnenie stroja v interiéri, napr. v hale, v garáži a pod.  
- pevný základ zo zemou, pevné stenové a strešné konštrukcie, okná s funkčným 

uzatváracím mechanizmom z vnútornej  strany, vstupná brána - pevné krídlo a zárubňa 
s dverným kovaním a cylindrickou zámkovou vložkou, ktorá nesmie s vonkajšej strany 
vyčnievať z kovania viac ako 2 mm. 

b)  umiestnenie stroja v exteriéri, napr. stavebný dvor, areál poľnohospodárskeho družstva a 
pod.   
- súvislé funkčné oplotenie s min. výškou 1,9 m a uzamknutou bránou rovnakej výšky ako je 

oplotenie. Oplotený areál musí byť v mimopracovnej dobe osvetlený min. po celom obvode.  

Stupeň B) 
nad 2.000.000,- Sk 

do 5.000.000,- Sk 
(vrátane) 

a)  umiestnenie stroja v interiéri, napr. v hale, v garáži a pod.  
- pevný základ zo zemou, pevné stenové a strešné konštrukcie, všetky okná musia mať 

funkčný uzatvárací mechanizmus z vnútornej strany, okná umiestnené nižšie ako 3,5 m nad 
priľahlým terénom (spodná hrana okenného otvoru) musia byť vybavené pevne 
zabudovanou mrežou.   

       Vstupná brána - pevné krídlo a zárubňa s bezpečnostným kovaním a cylindrickou zámkovou 
vložkou, ktorá nesmie z vonkajšej strany vyčnievať z kovania viac ako 2 mm. Dverné závesy 
musia byť z vnútornej strany, v opačnom prípade musia byť zabezpečené iným spôsobom 
proti vysadeniu.  

b)  umiestnenie stroja v exteriéri, napr. stavebný dvor, areál poľnohospodárskeho družstva a 
pod.   
- súvislé funkčné oplotenie s min. výškou 1,9 m a uzamknutou bránou rovnakej výšky ako je 

oplotenie. Oplotený areál musí byť v mimopracovnej dobe osvetlený min. po celom obvode, 
strážený kvalifikovanou minimálne jednočlennou strážnou službou sprevádzanou služobným 
psom, technicky vybavenou privolať pomoc.   

Stupeň C) nad 5.000.000,- Sk 

a) umiestnenie stroja v interiéri, napr. v hale, v garáži a pod.  
- pevný základ zo zemou, pevné stenové a strešné konštrukcie, všetky okná musia mať 

funkčný uzatvárací mechanizmus z vnútornej strany, okná umiestnené nižšie ako 3,5m nad 
priľahlým terénom (spodná hrana okenného otvoru) musia byť vybavené pevne 
zabudovanou mrežou, alebo elektronickým zabezpečovacím systémom s vyvedeným 
signálom na miesto odkiaľ možno očakávať pomoc.   

      Vstupná brána - pevné krídlo a zárubňa s bezpečnostným kovaním a cylindrickou zámkovou 
vložkou, ktorá nesmie z vonkajšej strany vyčnievať z kovania viac ako 2 mm. Dverné závesy 
musia byť z vnútornej strany, v opačnom prípade musia byť zabezpečené iným spôsobom 
proti vysadeniu.  

b) umiestnenie stroja v exteriéri, napr. stavebný dvor, areál poľnohospodárskeho družstva a pod.   
- súvislé funkčné oplotenie s min. výškou 1,9 m a uzamknutou bránou rovnakej výšky ako je 

oplotenie. Oplotený areál musí  byť v mimopracovnej dobe osvetlený min. po celom obvode, 
strážený kvalifikovanou minimálne dvojčlennou ozbrojenou strážnou službou sprevádzanou 
služobným psom, schopnou vykonať adekvátny zásah. 

Ak v čase vzniku poistnej udalosti nebude zabezpečenie poistenej veci zodpovedať podmienkam zabezpečenia podľa Tab. 1 a Tab. 2 týchto 
zmluvných dojednaní, je poisťovateľ oprávený: 
- v prípade stacionárnych strojov: primerane znížiť poistné plnenie, 
- v prípade pohyblivých strojov: znížiť plnenie až v pomere v akom je suma zodpovedajúca minimálnym podmienkam zabezpečenia 

definovaným v Tab. 2, Stupeň A), B) alebo C) existujúcim v čase vzniku poistnej udalosti k poistnej sume dojednanej v poistnej zmluve pre 
skupinu rizík ODCUDZENIE.  

Ak v čase vzniku poistnej udalosti nebola poistená vec zabepečená ani spôsobom uvedeným v Tab. 2, Stupeň A), poisťovateľ je oprávnený 
znížiť poistné plnenie až na nulovú hodnotu. 


